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NOMBRES DENOMINALES QUE
EXPRESAN ACTIVIDAD Y SUS
ACTANTES O CIRCUNSTANTES

Jesus Pena
Universidade de Santiago de Compostela

La manera habitual de proceder en morfologia derivativa para delimitar los dis-
tintos subsistemas de derivacién es acudir a la clase gramatical de la palabra deri-
vada y de la palabra base de detivacion. De este modo, al clasificar los nombres
derivados, se habla de nombres deverbales, deadjetivales y denominales. Si se obser-
van los estudios sobre estos tres subsistemas, se percibe que los dos ptimeros parecen
conformar de un modo bastante nitido y homogéneo los tipos de significados que
codifican: los nombres deajdetivales se integran en un tnico paradigma, el de los
nomina qualitatis, y los nombres deverbales se articulan en un paradigma central, los
nomina actionis, y en otros complementarios que codifican los participantes centra-
les o circunstantes de dicha accién: son los nomina agenti, instrumenti et loci.

Cuando se pasa a los nombtes denominales las cosas cambian sustancialmente: el
abanico de nociones codificadas en los distintos patradigmas derivativos es mucho mas
heterogéneo, o al menos esa es la percepcion que se obtiene de los trabajos dedicados
al estudio de este subsistema: ‘actividad’ (notariado, albariileria, artesania), ‘disciplina’
(gramatica, astrologia, Jootecnia), ‘agente de una actividad o estudioso de una disciplina’
(joyero, taxista, astrologo), ‘instrumento’ (mosquitero, yogurtera), ‘acto propio de’ (fantasma-
da, haraganeria), ‘golpe con/en’ (escobazo, culada), ‘cantidad’ (alumnado, andamiaje), lugar’
(enfermeria, gallinero, consultoria), ‘porcién contenida en’ (cucharada), ‘doctrina’ (abolicio-
nismo, conceptismo). Y ello sin contar con otras categotias seméanticas menores, en el sen-
tido de estar menos representadas.’

Resulta evidente que, al margen del mayor o menot grado de abstraccién con que

:se trabaje en un determinado estudio, el subsistema de los nombres denominales codi-
fica més nociones, algunas muy distintas entte si y, en general, m4s cosificadas o mas
apegadas a una realidad concreta, que se identifica facilmente gracias a nuestro saber
enciclopédico. Sin embargo, una lectura més atenta permite comprobar que en el inte-
rior de este subsistema figuran paradigmas denominales con los que se forman nom-
bres con significados iguales 0 muy préximos a los que se encuentran dentro de los

! Tomamos como ejemplar prototipo de este concepto la palabra docsrina en la acepcion 3 del
DRAE 2001: «conjunto de ideas u opiniones religiosas, filoséficas, politicas, etc., sustentadas por una pet-
sona o grupo. Doctrina cristiana, tomista, socialista.

% Como ‘estatus’ (arzobispads), “tatifa’ (asesoria), planta, arbol o arbusto’ (hignera), etc.
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nombres deverbales. Basta una pequefia muestra comparativa de ambos subsistemas
como la que sigue

(1) nombres deverbales nombres denominales

a. accion: hidratacion, cuidado. a. actividad: ebanisteria, montaiismo.
b. agente: compositor, cantante. b. agente: archivero, ebanista.
c. instrumento: regadera, colador. C. instrumento: yoguriera, nosquitero.

d. lugar: cargadero, dormitorio. d. lugar: marmoleria, cerveceria.

para comprobar que los subsistemas deverbales y denominales comparten la posibili-
dad de formar nombres que giran en torno a una accién (o actividad) y a los partici-
pantes en dicha accidn, si bien con una diferencia: mientras en los nombres deverba-
les la accién especifica viene indicada por el verbo base, en los denominales la activi-
dad especifica no esti expresada en el nombre base y, por tanto, no es predecible en
términos lingfifsticos, sino convencional y condicionada por el conocimiento pragma-
tico de la realidad. Asi, mientras compositor y cantante se pueden parafrasear como ‘pet-
sona que V’, un camzionero, un granjero y un joyero designan respectivamente a un perso-
na que por oficio ‘conduce’ un camidn, ‘posee o trabaja en’ una gragja y ‘disefia o vende’
joyas. En cambio, estd especificado el término relacionado con la actividad, lo que no
sucede en los nombtres deverbales.

Los significados detivativos objeto de este breve estudio son la accién, mas con-
cretamente la actividad, y los participantes que en ella intervienen. Se trata de signifi-
cados que, si bien son tipicos o caractetisticos de los nombres deverbales, también
estin presentes en el dominio de los nombres denominales. El objetivo es describir el
modo de codificar dichos significados en los distintos paradigmas denominales. En 1
se estudian los nombres de actividades y de disciplinas técnicas y cientificas; en 2 los
nombres agentivos; en 3 los nombres de instrumento; en 4 los nombres de ‘acto pro-
pio de’; en 5 los nombres de ‘golpe con o en’, y en 6 los nombres de ‘Tugar de la acti-

vidad’.’

1. NOMBRES DE ACTIVIDADES, Y DE CIENCIAS Y TECNICAS

Entendemos por “actividad” cualquier clase de accién a la que se dedica habitual-
mente una persona o institucién, y que suele especificarse mediante términos como
ocupacioén, oficio, profesién, empleo, trabajo, cargo, etc.

Nocionalmente deben distinguirse los significados ‘actividad ejercida por una
persona’ y ‘persona que ejerce una determinada actividad’, tal como se codifica en
la pareja profesion | profesional, o en otras mas especificas como albariileria | albaril,
ebanisteria | ebanista, abogacia | abogado, ingenieria | ingeniero, etc. En espafiol, como en
las demas lenguas romanicas, se rentabiliza muy poco la derivacién para la forma-
cién de nombres de actividad; si, en cambio, para la formacién de nombres que
designan la ‘persona que ejetce una actividad’. De ahi que sea frecuente designar
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metonimicamente la “actividad” con el nombre del que la ejerce: gercer la abogacia vs.
gercer de abogado.’

Para la formacién de nombres de actividad, el espafiol dispone de los sufijos
siguientes:* -ado (artesano, -a — artesanado ‘actividad, ocupacion u oficio del artesano’),
~ia (abogado, -a — abogacia ‘profesion y ejercicio del abogado’), -eria (albasiil — albariileria
‘técnica u oficio del albafil’) e -iswo (acrdbata — acrobatismo ‘profesién y ejercicio del
acrébata’). Algunos ejemplos mas:

)

sl

. ~ade: apdstol — apostolado; notario, -a — notariado; secretario, -a — secretariado.
-fa: artesano, -a — artesania; asesor, -a — asesotia; juglar — juglatfa.
-er/a: chapista — chapisteria; otfebre — orfebreria; sastre — sastrerfa.
d. ~Zsmo: coleccién — coleccionismo; ensayo — ensayismo; montafia — montafiismo.

oo

El nombte en -eriz coexiste normalmente con el nombre agentivo en -er-o/a, cf.
alfarero — alfareria, carpintero — carpinteria, cerrajero — cerrajeria, ganadero — ganaderia, etc. Por
su parte, el sufijo -Zmo se especializa en la designaciéon de actividades deportivas, casi
siempre en correlacién con el nombre del deportista en -ista, cf. antomovilismo — auto-
movilista, campismo — campista, ciclismo ~ ciclista, etc.

Ademas de ser poco rentable la formacién de nombres de actividades, resulta que
raramente el significado ‘actividad’ aparece solo en tales nombres, sino que casi siem-
pre coexiste con el significado metonimicamente relacionado ‘lugar donde se desa-
rrolla la actividad’, algunas veces con el significado ‘colectivo’ y otras con ambos sig-
nificados:

- ‘actividad’ y ‘lugar de actividad’: sastreria ‘oficio de sastre’ y ‘tienda y taller de sas-
tre’, asesoria ‘oficio de asesor’ y ‘oficina del asesor’, cesteria ‘oficio o técnica de hacer
cesto/as’ y ‘tienda en la que se venden o sitio en el que se hacen cesto/as’, ebanisteria
‘oficio del ebanista’ y ‘taller del ebanista’, y lo mismo aywdantia, barberia, caldereria, comi-
saria, conserjeria, drogueria, plateria, reposteria, etc.

- ‘actividad’ y ‘colectivo’ apostolado ‘actividad de los apéstoles’ y ‘conjunto de los
apoéstoles’, ganaderia ‘actividad relacionada con la cria de ganado’ y ‘conjunto del gana-
do de una regién o pafs’, mineria ‘técnica de trabajar las minas’ y ‘conjunto de minas’,
y también artesania, caceria, escuderia, fontaneria, imagineria, etc.

? Prescindimos aqui del estudio de los nombres de “estatus”, cuyo paradigma se solapa parcialmente
con el de los nombres de actividad. Como dice Rainer (2004: 241), «Cio che accomuna tutti questi deri-
vati & che esprimono un determinato ruolo sociale inserito in una gerarchia o comunque classificazione
[...] politica, amministrativa, ecclesiastica o militare». La funcién central o prototipica de los nombres de
estatus consiste, pues, en destacar la categoria del cargo desempeiiado por el nombre base de derivacion,
que designa un nombre de persona definido precisamente por su estatus o condicidn social, (cf. rector —
rectorado, decano — decanato, alcalde — alcaldia, almirante — almirantazgo) y no necesariamente por su dedica-
cién a una determinada acdvidad o profesion. Nombres de estatus como condado, ducado, cacicazgo o mar-
quesado (detivados de conde, duque, cacique y marqués, nombres de persona que poseen tal dignidad o titulo)
dificilmente admiten como contenedores verbos de actividad habitual como gercer o dedicarse a: frente a la
naturalidad de una expresién como ejercer (0 dedicarse al) decanato, no parece factible decir *gjercer (o dedicarse
al) ducado.

* Para las paréfrasis o glosas, me baso en el DRAE y el DUE fundamentalmente.
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- ‘actividad’, ‘lugar de actividad’ y ‘colectivo’ perfumeria ‘fabticacién de perfumes’,
‘tienda donde se venden perfumes’ y ‘conjunto de petrfumes’, silleria ‘oficio de sillero’,
‘taller o tienda de sillas’ y ‘conjunto de sillas’; otros casos: bolseria, cinteria, ovejeria,
parieria, peleteria, secretariado, sogueria, etc.

Las disciplinas técnicas y cientificas, como ramas del conocimiento que son, no
constituyen sino una modalidad especifica de actividad, la actividad intelectual y, con-
sideradas como conjuntos de conocimientos adquiridos, son, pot extensién metoni-
mica, el producto resultante de dicha actividad del conocer.

Para las denominaciones de disciplinas, se recurre més al procedimiento de la
composicion que al de la afijacién. En la afijacion destaca sobre todos el sufijo -iza,
que resulta de la conversion en sustantivo, bajo la forma femenina, del adjetivo en -
o/ a. botanica, fisica, cerdmica, fonética, gramdtica, heraldica, nautica, quintica, semdntica, etc.
Resulta también rentable -ismo: comparatismo, estructuralismo, folelorismo, hipnotismo, ilusio-
nismo, periodismo, etc.

En la composicién culta, los temas nucleares mas disponibles son -grafia (calco-
grafia, cosmografia, geografia) y, sobre todo, -logia (alergologia, astrologia, cosmologia); los demas
temas ya tienen un significado més especifico y son, por tanto, de dmbito mas res-
tringido. Sin afin de exhaustividad, he aqui unos cuantos temas disponibles:

(3) a. -nomia: agronomia, astronomia, economia.

b. -sefia: antroposofia, filosofia, teosofia.

C. -iatriz: fisiatria, geriatria, pediatria.
. -terapia: fisioterapia, hidroterapia, quimioterapia.
. -metria: antropometria, hidrometria, polarimetria.
-tecnia: geotecnia, hidrotecnia, zootecnia.
. -patia: alopatia, hidropatia, osteopatia.
h. -cultura: arboricultura, ostricultura, puericultura.

Q Mmoo o

2. NOMBRES AGENTIVOS

Los nombres agentivos son parafraseables por ‘el/la que ejerce habitualmente una
actividad relacionada con el nombre base’. Se describirin en este apartado los nom-
bres de agentes de una actividad y los nombres de los estudiosos de una disciplina.

En la formacién de agentes de una actividad (oficio, profesion, trabajo, etc.) los
sufijos rentables son -ero, -a (archivo — archivero, hierro — herrero, joya — joyero, apato —
xapatero) e -ista (almacén — almacenista, guion — guionista, maquina — magquinisia, taxi —
taxista); el sufijo -ario, -a (botica — boticario, biblioteca — bibliotecario, empresa — empresario)
es poco productivo. También se utiliza un determinado proceso de composicién, cf.
grardaagnjas, guardacoches, limpiabotas.

En cuanto a los dos sufijos productivos, -¢ry, -a se citcunsctibe més bien al 4mbi-
to de los nombres que designan una actividad manual o artesanal (bodega — bodeguero,
albarda — albardero, barquero, barrilero, cabrero, camionero, etc.), donde domina sobre -ista
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(almacén — almacenista, chapa — chapista, copista, ebanista, etc.); -ista, por su parte, ejerce
un dominio mas amplio que incluye, como vamos a ver, el léxico técnico y cientifico.
En este sentido, se puede comprobar que hay clases de actividades donde confluyen
ambos sufijos con un grado de rentabilidad desigual. Asi, en las actividades musicales
predomina -ista (acordedn — acordeonista, arpa — arpista, citarista, clarinetista, fagotista, flan-
tista, gnitarrista, violinista, trompetista, etc.) sobte -ero, -a (pandereta — panderetero, rabelero,
timbalero), mientras que en la actividad militar practicamente s6lo figura -ero, -a (arca-
buz — arcabucero, artificiero, carabinero, fusilero, granadero, guarnicionista). En un campo
como el de la actividad depottiva, en cambio, solo -#sta esta disponible para denomi-
nar al que practica un depotrte (braga — bracista, deportista, futholista, golfista, tenista, etc.).

En la denominacién del profesional o estudioso de una disciplina, suele ser el nombre
de la disciplina el que constituye la base de detivacién; sobre dicha base opera el proceso
de conversién, en el caso de la sufijacién con -#a,” y el de sustraccion —ocasionalmente el
de sustitucion—, en la composicién culta, como se observa a continuacion:

(4 “disciplina®  ‘el/la que profesa la disciplina”  ‘disciplina’®  ‘el/la que profesa la disciplina’

-ica ~260, -a ~tatria -tatra
fisica fisico, -a pediattia pediatra
quimica quimico, -a geriatria geriatra
~grafia ~grafo, -a -metria -metra

cartografia cartdgrafo, -a eomettia edmetra
g grato,

lexicografia lexicografo, -a hidromettfa hidrémetra
~logia -logo, -a ~patia pata

hidropatia  hidrépata®
homeopatia homedpata

astrologfa  astrélogo, -a
biologia bislogo, -a

-nonia -HOM0, ~a -cultnra ~cultor, -a
agronomia agronomo, -a arboricultura arboricultor, -a
astronomia astrénomo, -a puericultura  puericultor, -a
-sofia -s0fo, -a -terapia -terapenta
fisioterapia  fisioterapeuta
fitoterapia  fitoterapeuta

filosofia filésofo, -a
teosofia tedsofo, -a

5 Rainer (1993: 225) indica que, en realidad, un nombre de profesional como # informdtico respon-
de a la sustantivacién del adjetivo relacional en -ic-0/ 2, de modo que se da una relacién indirecta entre el
nombre del profesional y el de la disciplina: zuformztica — informatico, -a — nn informatico.

¢ El tema -patia, como elemento nuclear de este tipo de compuestos, significa primariamente ‘dolor,
enfermedad’ y, por metonimia, ‘terapéutica, tratamiento curativo del dolor o enfermedad’ (= -zerapia, cf.
bidropatia e hidroterapia). De ahi que los nombres en -patia, y los cotrespondientes en -pata, puedan
soportar uno o ambos significados: weuropatia ‘enfermedad del sistema nervioso’ (weurdpata “persona que
padece dicha enfermedad’), alopatia y homeopatia ‘terapéutica’ (aldpata 'y homedpata ‘especialista en’), bidro-
patia ‘enfermedad’ (bidrdpata ‘persona que padece hidropatia’) y ‘terapéutica’ ~ hidroterapia (hidrdpata ‘espe-
cialista er), osteopatia ‘enfermedad’ y ‘terapéutica’ (ostedpata ‘especialista ern’).

|
!
i
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Ademds de los procedimientos indicados, hay que destacar la utilizacién del sufi-
jo -ista que, a diferencia de -erv, -a, se expande en el dmbito técnico y cientifico: dlgebra
= algebrista, diccionario— diccionarista (= lexicdgrafo, -a), documentalista, folclorista, moralista,
sicoanalista. Concretamente, hay dos disciplinas donde el sufijo se extiende casi en
exclusiva: el estudio de determinada lengua y literatura (arabista, germanista, hebraista,
romanista, sanscritista, etc.) y el derecho en sus distintas especialidades (bacendista, jurista,
adpiinistrativista, cvilista, laboralista, penalista, etc.).”

La vitalidad de -iszz se plasma también en la competencia que empieza a ejercer
con la conversién respecto a los nombres de ciencias en i, y con la sustraccion res-
pecto a los compuestos cultos también nombradores de ciencias, especialmente los
compuestos con -logia y ~nomia:®

(5) -ica -1¢0, ~a -ista
botinica botanico, -a botanista
dietética dietista
fonética fonetista
heraldica heraldista
semantica semantista
-logia -logo, -a log-ista -ista
alergologia alergdlogo, -a alergista (base alergia)
anestesiologia anestesiologo, -a anestesista (base anestesia)
cronologfa crondlogo, -a cronologista
etimologia etimélogo, -a etimologista
genealogia genealogista
meteorologia meteordlogo, -a meteorologista
mineralogia mineralogista
mitologia mitélogo, -a mitologista
-nomia -nomo, -a -nom-ista
economia economista
ergonomia ergdnomo, -a ergonomista
fisonornia fisénomo, -a fisonomista
taxonomia taxénomo, -a taxonomista

7 Obsérvese que en este tipo de denominaciones de juristas en las distintas especialidades, formal-
mente la base de derivacién es el adjetivo que figura como constituyente en funcién de modificador de
un compuesto sintagmatico, cuyo nicleo es un sustantivo (cf. derecho administrativo, derecho civil) derecho labo-
ral, derecho penal); pero seminticamente el nombre en -/s#a remite al compuesto en su conjunto: un adwi-
nistrativista es un especialista en derecho adminisirative; un wvilista es un especialista en derecho civil, etc. (Dat-
dano 1978: 85). El fenémeno se da también en otras especialidades como las de la medicina: un zntensi-
vista es un especialista en wedicina intensiva, un internista lo es en medicina interna, etc.

¥ De todos modos, el patrén dominante sigue siendo la sustraccién. Véase, por ejemplo, el diccio-
nario inverso de Bosque y Pérez Ferndndez (1987).
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3. NOMBRES DE INSTRUMENTO

La categotia de los nombtes de instrumento (utensilio, aparato, dispositivo o
mdquina) figura sobre todo en el paradigma de los nombres deverbales, pero también
en el de los nombres denominales. Son dos los sufijos que operan con cierto grado de
rentabilidad: -ero (bamaca — hamaguero, minuto — minutero, mosquito — mosquitero) y -era
(hormigdn — hormigonera, tobillo — tobillera, yogur (fr. yogouri) — yopurtera). S es mas renta-
ble la composicion sintética: abrecartas, abrelatas, cascanneces, cubrebotdn, cuentagotas, cien-
takilometros, elevalunas, Zamngz'//as, lavaplatos, sacacorchos, salvamanteles.

En el ambito de las técnicas y ciencias experimentales, el procedimiento que pre-
domina para nombrar el instrumento o aparato con que se realiza una determinada
operacion es el de la composicién temadtica, en la que figuran como elementos com-
positivos altimos los temas -grafo, -metro, -scopio, etc.: astro —> astrgrafo, sismo — sismo-
grajo; albilmina — albumindmetro, amperio — amperimetro; fosforo — fosforoscopio, laringe —
laringoscopio. Estos compuestos estin integrados casi siempre por temas grecolatinos y
suelen formar parte de series donde coexisten con el nombre de la disciplina o técni-
ca realizada, como se observa a continuacion:

(6) astrografia  astrografo anemometria  anemémetro  higroscopia  higroscopio
cardiografia cardidgrafo  densimetria densimetto laparoscopia laparoscopio
fonografia  fondgrafo espectrometria espectrémetro rectoscopia  rectoscopio

En este caso cabe interpretar los nombres de instrumento, al igual que los del pro-
fesional, como derivados mediante sustraccién del nombre de la disciplina o de la téc-
nica. La interpretacion resulta mas apropiada pata la serie -grafia /-grafo, potque casi
todos los nombres de profesién o instrumento tienen a su lado el nombre en -grafia.
Otro tanto sucede con los nombres en -segpio, que casi siempre coexisten con el nom-
bre de la ‘visién, examen o exploracién’ en -scopia. Resulta ya mas dificil de sostener
dicha interptretacién con los nombres de instrumento en -mefro, por el nimero de
casos donde no hay coexistencia con los nombres en -mefriz: nombres como amperi-
metro, axidmetro, clitdmetro, curvimetro, etc. carecen del nombre correspondiente en
-metria.

Como acabamos de ver en el § 2, el nombre en -grafia coexiste también en la
mayotia de los casos con el nombre del profesional en -grafo, -a (ampelografia — ampels-
grafo, -a, calcografia — caledgrafo, -a; lexicografia — lexicdgrafo, -a); hay que afiadir que ocasio-
nalmente figura también el nombzte en -grama (criptografia — criptograma, ideografia — ideo-
grama, radiografia — radiograma). De este modo, pueden aparecer seties ternarias e inclu-
SO cuaternarias:

(7) “disciplina’ ‘instrumento’ ‘profesional’ ‘grifico’
anemografia anemégrafo anemografo, -a
cronografia crondgrafo cronbgrafo, -a cronograma
espectrografia espectrografo espectrograma
fonografia fonégrafo fonograma

taquigrafia taquigrafo taquigrafo, -a
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4. NOMBRES DE ‘ACTO PROPIO DE’

El significado ‘acto propio de alguien’ va acompafiado en muchos casos de una
valoracion peyorativa y ponderativa. Los nombres portadotes de este tipo de signifi-
cado derivan normalmente de nombres que designan personas caractetrizadas por su
manera tipica o habitual de proceder, casi siempre valorada peyorativamente: #arrano,
-a — marranada, haragan, -a — haraganeria.’ Estos nombres también toman como bases
de derivacién nombres propios (berlangada, juanada)'® o nombres de animales cuando
se asimilan figuradamente a personas (cerdada, gnarreria).

El significado ‘acto propio de’ presupone una entidad agentiva, que estd repre-
sentada en el nombre base: una cabronada es un acto llevado a cabo pot un cabron. Tras
la parafrasis ‘acto propio de’ subyace una determinada modalidad aspectual, la ‘habi-
tualidad’, entendida como «actividad que suele realizarse de manera discontinua, pero
general o constante» (Pena 1993: 242) y que estd presente de ordinario tanto en el
nombre base como en el verbo derivado correspondiente en -¢-2-. El mismo nombre
que sirve de base al nombre con el significado ‘acto propio de’ suele servir de base
también a un verbo en -e-a- que verbaliza esa manera tipica o habitual de proceder:
marrano, -a — marranear, haragan, -a — haraganear.!'

¢Como se traduce dicha habitualidad en los nombres detivados cuyo significado
se parafrasea como ‘acto propio de’? El nombre derivado singulariza como disconti-
nuo, nurnerable por tanto, cualquiera de los actos que integran la actividad habitual
considerado como un continuo. Dicho de otro modo, y al margen de que el nombre
base posea o no las caracteristicas aspectuales indicadas, el acto nombrado por el sus-
tantivo detivado se caracteriza aspectualmente por ser un acto semelfactivo, perfecti-
vo y no durativo. De ahi que sea numerable o cuantificable: 7 bizo ~ bard una, dos,
varias, muchas cabronadas. Nos encontramos, pues, con que nombres como cabronada,
canallada o cacicada poseen las mismas propiedades aspectuales que los nombres parti-
cipiales en -da correspondientes a verbos durativos télicos (‘actividades”) cuando van
acompaifiados de un verbo soporte: si se contrastan exptesiones como mzrar/ echar nna
mirada, chupar/ dar una chupada, fregar/ dar una fregada, etc. se ve que lo que hace el nom-
bre deverbal es aislar una seccién, un acto con su término, dentro del proceso conti-
nuo expresado por el verbo.!?

% Tal caracterizacion es la prototipica, no la Gnica. Nombres como #iio, cadete o alealde, que sitven de
base a niiada o ninteria, alealdada y cadetada, no indican modo de proceder habitual valorado negativamente.

1 Vidal de Battini (1949: 245): «Con toda frecuencia se forman estos sustantivos en -ada sobre nom-
bres de personas o apellidos de familias, para expresar condiciones o cualidades particulares de las mis-
mas; hay en ellos matiz afectivo o butlesco, y en muchos casos ambos a la vez. Si un tonto se llama Auso-
nio, se dird, por ejemplo: Cerrar asi ese portillo es una antoniada [...]. Cuando se quiere decit, has hecho una
cosa muy tuya, que estd petfectamente de acuerdo con tu modalidad, la voz se forma sobre el mismo
nombre de la persona a quien se habla: Ande n# ibas hacer nna Juanadal (si la persona se llama Juan o Juana)».

' Sobte la formacién de esta serie ternaria de detivacion, tipo fanfarrin, -a — fanfarronear ~ fanfarro-
nada, véase Pena (1993: 237-243).

"2 La creacion de nombres participiales es mucho mas rentable en el espadol americano y su com-
binacién con verbos soporte estd muy desatrollada en el lenguaje conversacional: Amansé el potro en
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Son dos los sufijos disponibles en esta categotia: -ada'> (cabrin, -a — cabronada,
cacigne, -a = cacicada, fantasma — fantasmada) y -eria (charlatin, -a — charlataneria, gorrin,
-a — gorroneria, machacon, -a — machaconeria). Con frecuencia ambos sufijos comparten
la misma base, lo que da lugar a dobletes (bellaco, -a — bellacada ~ bellagueria, bribdn, -a
— bribonada ~ briboneria, fanfarrén, -a — fanfarronada ~ fanfarroneria). No obstante, los
nombres propios de persona (barrabasada, jeremiada) y étnicos (andaluzada, espariolada)
estan seleccionados pot -ada.* -

Algunos de estos nombres detivados, en -ada y, sobre todo, en -eria, soportan los
significados ‘acto propio de’ y ‘colectivo’ muchacho, -a — muchachada ~ muchacheria,
chitlo, -a — chuleria (no chulada), paleto, -a — paleteria (no paletada). También pueden coe-
xistir en el mismo nombre las nociones ‘cualidad de’ y ‘acto propio de”: bravucin, -a —
bravuconada ~ bravnconeria ‘cualidad o actitud de bravucén’ y ‘accién de bravucon’
(DUE); lo mismo ocutte en cursilada ~ cutsileria, gorrineria, mariconeria, pazguateria, ram-
Pploneria, rateria o villania.

5. NOMBRES DE ‘GOLPE’

Por lo que respecta a las propiedades aspectuales, esta categoria de significado estd
muy proxima a la categoria ‘acto propio de’ descrita en el apartado anterior. Con la
palabra definidora ‘golpe’ utilizada en los diccionatios (navajada ~ navajago ‘golpe que
se da con la navaja’), también se hace referencia a una determinada modalidad aspec-
tual de proceso: un acto (de otdinario, fisico), perfectivo, semelfactivo, momentineo
e intensivo.!® Si se contrastan las propiedades aspectuales de ambas categorias, se vera
que en la definicién de ‘golpe’ figuran como propias la momentaneidad e intensién del
acto, no necesatiamente presentes en el significado ‘acto propio de’; es verdad que en
este se indica un acto “no durativo”, pero en aquel se realza su momentaneidad. Otra
diferencia que se percibe atafie a la naturaleza de los participantes en los dos tipos de
actos: en el significado ‘acto propio de’ el participante es agentivo, en el de ‘golpe’ es
tipicamente un instrumental, que presupone un agente y, en menor proporcion, el ter-
mino afectado por el proceso.

pocas domadas no mds, Le dieron nna linda blanguiada al rancho; Cuando la vi, le di nuna abrazada de alegria, a mi
comadre (ejemplos tomados de Vidal de Battini 1949: 220-222). Véase también Cuervo (1987: 777-779) y
Kany (1969: 87-90).

13 El sufijo -ada surge pot extensién de los nombres participiales correspondientes a verbos de tema
en -a-, producto de un reandlisis del -dz deverbal en -ada denominal: escapa-da, Nama-da, mira-da; es un tpo
de formacién muy rentable en espafiol americano: alanzada, atracada, boleada, calentada, cocinada, conversada,
costureada, cnereada, hablada, leida, etc. (ejemplos tomados de KKany 1969: 88).

" Hay que exceptuar los dobletes guzjotada ~ quijoteria y gitanada ~ gitaneria.

15 Dicha caracterizacién aspectual aparece nitidamente ya en Cuervo (1987: 775), cutiosamente a
propésito de los nombres deverbales en -dn: «acto ejercido, generalmente, con prontitud y bruscamente
(refregdn, estrujon, tropezon, limpion); nosotros: agarrén (agarrada, pendencia), chupdn, estremezdn (estremeci-
miento), wachucdn (machucadura), pisdn (pisotén), remezon y sacuddn (sacudimiento), sobdn (soba, sobadura),
topdn (topetdn)».
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El acto asi caractetizado es normalmente producido con —ocasionalmente tecibido
en— el objeto designado por el sustantivo base de derivacion. Hs convencional y, por
tanto, impredecible, que la accién sea ‘producida con’, donde el nombre base esti
tomado como instrumento: a/dabin — aldabonazo ‘golpe con el aldabon’, bate — batazy,
cuchillo — cuchillada, o ‘recibida en’, con el nombre base tomado como objeto afectade:
cagote — cogotazo ‘golpe dado en el cogote’, aulo — culada, pesciezo — pescozada. Bien es
verdad que la primera vatiante ocutre en un noventa y tantos por ciento de los casos.
A veces concurren las dos en una misma formacion, cf. cabezada ‘golpe dado con la
cabeza o recibido en ella’, espaldarazo, nalgada. El nombre derivado puede expresar
también, por extension metonimica, ‘el estado resultante de la accior’, cf. navajada ~
navajazo ‘golpe que se da con la navaja’ y ‘herida que resulta de ese golpe’.

Los sufijos que figuran para expresar esta nocion son: -azv (escoba — escobazo), ~ada
(enerno — cornada) y eventualmente -dn (pescuezo — pescozon). El sufijo mas rentable y
realmente disponible es -azo; le sigue a distancia -ada, y -dn no es productivo. El niime-
ro de formaciones en -azo quintuplica el de las en -ada. Es mas, casi dos tercios de las
formaciones en -ada coexisten con otras en -azv: agnijon — aguijonada ~ aguijonazo, alda-
ba — aldabada ~ aldabazo, bastén — bastonada ~ bastonazo, etc. Las poquisimas forma-
ciones en -o# (cipotdn, manotdn, pescozdn) siernpre coexisten con otras: cpole — cipotazo ~
cipoton, pesciezo — pescozada ~ pescozon, manota — manotada ~ manotago ~ manotin.

Los tres sufijos que participan en la formacién de nombres de esta categoria cons-
tituyen una muestra clara de lo que son las intersecciones entre paradigmas derivati-
vos y entre las categorias a las que se adscriben las bases de los nombres de accion.
Los tres sufijos crean nombres de actos semelfactivos, momentineos e intensivos
tanto deverbales como denominales. Cuando son denominales designan tipicamente
‘golpes’. Es mads, -dn desarrolla desde un principio nombres preferentemente dever-
bales apretdn, empujon, pardn (‘parada brusca’ frente a parada), pechugdn, tirin < apretar,
empujar, parar, pechugar (0o pecho), tirar. Dice Mongé (1972: 240) a este respecto: «Este
desarrollo se ha efectuado principalmente a costa de -ada (empellon, antes empellada
empujon, antes empuxada, pechugdn antes pechugada; tiron, antes tirada)». Como hemos
visto, -ada surge pot reanilisis de los nombres participiales femeninos en -da de la pri-
mera conjugacion: agarrada, araiiada, empujada, picada, arrancada, y también embestida,
sacindida, etc. Es -azo el que se mantiene mds en el dmbito denominal y solo excepcio-
nalmente funciona como devetbal: arasiazo, frenazo, patinazo, pinchago < araiar, frenar,
patinar, pinchar (ejemplos tomados de Monge 1972: 243).

Si desde el punto de vista aspectual, la categoria es bastante homogénea, desde
el punto de vista de la designacidn se trata de una categorfa bastante fragmentada,
como muy bien ha demostrado Rainer (2003, 2010). La designacién original y pro-
totipica es la de ‘golpe’ con intencidn lesiva; a partir de ahi se han ido desarrollan-
do sucesivas extensiones metonimimas y metatéricas como ‘disparo’ (saetada, casio-
nazo), ‘sonido’ (clarinada, trompetazo), ‘pronunciamiento’ (sargentada, cnartelada ~ crar-
telazo), ‘protesta’ (bogotazo, rosariazo), ‘trago grande de bebida alcohdlica’ (latigazo,
lingotazo), etc.
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Conviene destacar, por ultimo, la existencia de algunos nombres de confeccién
relativamente mds reciente (Rainer 2010) donde no estd presente la nocién de golpe
lesivo, pero si las nociones aspectuales indicadas. Se trata de nombres del tipo brocha-
20 ~ brochada, pedalada o pincelada. La nocién “semelfactividad”, claramente presente en
el significado global de estas formaciones, se suele marcar de una manera explicita en
los diccionarios incluyendo cormno definidor el cuantificador cada (en otros casos se uti-
liza la locucion de wna veg): '

(8) a. brochada ~ brochaze: «cada una de las idas y venidas de la brocha sobre la superficie
que se pinta» (DRAE), «cada pasada de pincel o brocha sobre la superficie que se
pinta» (DUE).

b. escobada: «cada uno de los movimientos que se hacen con la escoba al barrem
(DRAE), «cada movimiento hecho con la escoba al barrer» (DUE).

¢. pedalada: «cada uno de los impulsos dados a un pedal con el pie» (DRAE), «cada
impulso que se da a un pedal con el pie» (DUE).

d. pincelada: «trazo o golpe que el pintor da con el pincely (DRAE), «cada trazo hecho
con pincebs (DUE).

6. NOMBRES DE LUGAR DE ACTIVIDAD

Los nombres con este significado'® tienen normalmente como base el nombre de
petsona que ejerce una actividad, agentivo, (curtidor, -a — curtiduria, confitero, -a — confi-
teria, florista — floristeria) o el nombre de un producto, bien sea un nombre de objeto
(hamburguesa — hamburgueseria) o de materia (jabdn — jaboneria). Los sufijos productivos
en este campo nocional son -z (asesor — asesoria, inspector — inspectoria), -eria (almidén —
almidoneria, cerveza — cerveceria) y, en una escala mucho menor, -era (alobo! = alcobolera).

En muchas series de derivacién el nombre de lugar de la actividad coexiste con el
nombre del que ejerce dicha actividad, el agente: carbonero - carboneria, confitero - confiteria,
relojero - relojeria, etc. En estos casos caben dos posibilidades de analisis: la adicion de
-ia al nombre de agente (relgjero — relojeria), en cuyo caso la lectura es ‘Tugar de activi-
dad ejercida por X, o bien la adjuncién de -erdz al nombre que, a su vez, sirve de base
del nombre agentivo en -erv (reloj — relojeria), en cuyo caso la lectura es Jugar de acti-
vidad relacionada con X’. Para un estudio mas detallado de las dos posibilidades de
analisis, véase Corbin (1987: 40-41), Rainer (1993: 72-73) v, sobre todo, Rio-Torto
(1998: 192-196).

16

En la caracterizacion y clasificacién de los nombres de lugar, sigo la propuesta en Rio-Torto
(1998), el mejor estudio que conozco sobre los nombres de lugar denominales en una lengua romanica.
Segun esta autora (1998: 181-182), los nombres locativos denorninales, que comparten un significado
parafraseable por ‘lugar/espacio relacionado con Nb’ (Nb = nombre de base), pueden clasificarse en tres
subtipos, segun que signifiquen: 1) ‘lugar donde existe (gran) canddad de Nb’ (areal, bovil, enfermaria), 2)
‘Jocal de actividad relacionada con Nb’ (affaiataria, leitaria, kivraria), 3) ‘local/objeto continente ~ recepta-
culo de NV’ (agueareiro, cingeiro, compoteira).
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Muchos de los nombres en -iz y -eria soportan los significados contiguos “activi-
dad’ y lugar de actividad’ (barberia ‘oficio de barbero’ y ‘local donde trabaja el barbe-
t0’; chapisteria ‘arte de trabajar la chapa’ y ‘taller donde se trabaja la chapa’, consultoria
‘actividad del consultor’ y ‘despacho donde trabaja el consultor’). Nos encontramos,
Como en tantos otros casos, con una situacién de interferencia o superposicion entre
paradigmas. L.a misma situacién aparece en cerrgjeria, contaduria, fiscalia, pelugueria, sas-
treria, forneria, etc.

Cabria plantearse si, en vez de hablar de dos paradigmas distintos, no serfa mas
economico y adecuado hablar de un unico paradigma, el de los nombres de ‘actividad’
al que se asocia potencialmente la nocién ‘lugar de actividad’ como una extensién
semantica. No obstante, una observacién mas detenida de ambos paradigmas invita a
descartar tal posibilidad. En primer lugar, ambos paradigmas no comparten en su
totalidad los mismos sufijos (-ezz no forma nombres de ‘actividad’; -ismo no figura cre-
ando nombres de ‘lugar de actividad’). Y en segundo lugar, aunque -iz y -eriz figuran
en ambos paradigmas, lo que se comprueba es que, si bien son numerosos los nom-
bres en ~ia o -erla que soportan ambos tipos de significado, también hay muchos que
expresan uno solo de los significados. Asi orfebreria, jardineria o protectoria designan solo

la ‘actividad’, mientras que cerveceria, churreria o gestoria nombran solo el ‘lugar de acti-
vidad’.

7. FINAL

Hasta aqui, una breve descripcién de los procedimientos de que dispone el
espafiol para formar nombres de actividad y nombres de las entidades que participan
en dicha actividad. Los procedimientos son comunes a todas las lenguas romanicas y,
en lo que atafie a la composicién culta, a todas las lenguas indoeuropeas. Ni que decir
tiene que en nuestras lenguas el subsistema de los nombrtes deverbales es un subsiste-
ma mias central o prototipico para expresar la accion y los actantes o circunstantes de
dicha accién. Un estudio interesante, para el que aqui no hay espacio, podtia consistir
en comparar y contrastar ambos subsistemas —el de los nombres deverbales y deno-
minales— para ver en qué proporcién se mantienen discretos o distintos y en qué
medida se superponen o solapan.
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